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mungen der Regierungsverordnung Slg. Nr. 
318/1940 in der Fassung der Regierungsver
ordnung Slg. Nr. 23/1941 — mit Ausnahme 
der Strafbestimmungen — durch eine Kund- 
machung in der Sammlung der Gesetze und 
Verordnungen festzusetzen, sofern dies vom 
veterinar-polizeilichen Standpunkte erfor- 
derlich sein wird.

§ 2.
Diese Verordnung tritt mit dem Tage der 

Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird vom 
Minister fiir Landwirtschaft im Einverneh- 
men mit den beteiiigten Ministern durch- 
gefiihrt.

Dr. Hácha m. p.
Ing. Eliáš m. p.

Ježek m. p. Dr. Havelka m. p.
Dr. Kapras m. p. Bubna m. p.
Dr. Kratochvíl m. p. Dr. Klumpar m. p.

vyhláškou ve Sbírce zákonů a nařízení odchylky 
od ustanovení vládního nařízení č. 318/1940 
Sb. ve znění vládního nařízení č. 23/1941 Sb., 
pokud toho bude třeba s hlediska veterinárně- 
policejního.

§ 2.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vyhlá
šení ; provede je ministr zemědělstvu v dohodě 
se zúčastněnými ministry.

Dr. Hácha v. r.
Ing. Eliáš v. r.

Ježek v. r. Dr. Havelka v. r.
Dr. Kapras v. r. Bubna v. r.
Dr. Kratochvíl v. r. Dr. Klumpar v. r.

88.
Kundmachung

des Ministers fúr Landwirtschaft 

vom 26. Februar 1941
uber die Zulassung von Kartoffelhandels- 

pflanzgut.

Auf Grund des § 23, Abs. 1, der Regie
rungsverordnung vom 10. Oktober 1940, Slg. 
Nr. 69/1941, uber Saat- und Pflanzgut ver- 
lautbare ich:

§ 1-
(D AuBer anerkanntem Kartoffelpflanzgut 

(Hochzucht, Nachbau) kann zur Pflanzung 
im Fruhjahr 1941 noch zugelassenes Handels- 
pflanzgut sámtlicher im Protektorát Bohmen 
und Máhren angebauten Kartoffelsorten in 
den Verkehr gebracht werden.
. (2) Unter anerkanntem Kartoffelpflanzgut 
ist dasjenige zu verstehen, das aus der Ernte 
1940 zu Pflanzzwecken gemáS § 24, Abs. 2, 
der Reg. Vdg. Slg. Nr. 69/1941 anerkannt 
wurde.

(3) Unter Kartoffelhandelspflanzgut ist 
dasjenige zu verstehen, auf welches die Zu- 
iassung zum Vertrieb (des weiteren nur Zu-

Vyhláška
ministra zemědělství 

ze dne 26. února 1941
o povolování obchodní sadby bramborové.

Podle § 23, odst. 1 vládního nařízení ze dne
10. říjná 1940, č. 69/1941 Sb., o osivu a sadbě, 
vyhlašuji:

§ 1.

(t) Kromě uznané sadby bramborové (pů
vodní, přesazené) může býti uváděna do oběhu 
k sadbě na jaře 1941 ještě jen povolená ob
chodní sadba všech v Protektoráte Čechy a 
Morava pěstovaných odrůd brambor.

(-) Uznanou sadbou bramborovou se roz
umí ta, která byla uznána ze sklizně 1940 
k sadbovým účelům podle § 24, odst. 2 vl. nař. 
č. 69/1941 Sb.

(3) Obchodní sadbou bramborovou se roz
umí ta, na niž bylo vydáno povolení k uvedení 
do oběhu (dále jen povolení) a která svou ja-
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lassung) herausgegeben wurde, und welches 
in seiner Giite, d. i. durch die Sortenechtheit 
und Sortenreinheit, durch Gesundheitszu- 
stand, GrdBe und Sortierung der Knollen und 
sonst den Usancen der Produktenborse fur 
den Handel mit Pflanzkartoffeln entspricht.

§2.

(1) Die Zulassungen folgt der zustándige 
Landeskulturrat aus, und zwar auf die An- 
meldungen der Anbauer oder der Versand- 
verteiler des Bohmisch-Máhrischen Verbandes 
fur Kartoffeln und Stárke, des weiteren 
„Verband".

(2) Antráge auf Zulassung konnen nur auf 
dem vorgeschriebenen Formblatt vorgelegt 
werden (Beilage A).

§ 3.
Der Landeskulturrat folgt dem Anmelder 

(§ 2, Abs. 1) die Zulassung aus, wenn das 
Pflanzgut ausdrucklich nicht aus dem zur 
Erzeugung von Pflanzkartoffeln ungeeigne- 
tem Gebiete stammt. Nach Bedarf kann 
der Landeskulturrat vor der Ausfolgung der 
Zulassung von dem Antragsteller ein Durch- 
schnittsmuster von Pflanzgut verlangen oder 
die Besichtigung des fertigen Pflanzgutvor- 
rates durchfiihren.

§ 4.
i1) Die Zulassungen sind numeriert. Ihre 

Abschriften verabfolgen die Landeskultur- 
rate dem Verbande.

_(-) Uber die ausgefolgten Zulassungen 
wird bei den Landeskulturraten genaue Evi- 
denz geftihrt.

§ 5.
Die Einzelheiten betreffend die Regelung 

von Ankauf und Vertrieb von Kartoffel- 
pflanzgut erlaBt der Verband.

§ 6.

Diese Kundmachung tritt mit dem Tage 
der Verlautbarung in Wirksamkeit und tritt 
am 15. Juli 1941 auBer Kraft.

Bubna m. p.

kostí, t. j. pravostí a jednotností odrůdy, zdra
votním stavem, velikostí a tříděním hlíz, i ji
nak odpovídá usaneím plodinové bursy pro 
obchod sadbovými brambory.

§ 2.

t1) Povolení vydává příslušná zemědělská 
rada, a to na přihlášky pěstitelů nebo výkup
ních rozdělovačů českomoravského svazu pro 
brambory a škrob, v dalším „Svaz“.

(2) Přihlášky o povolení mohou býti po
dány jen na předepsaném tiskopise (pří
loha A).

§ 3.
Zemědělská rada vydá přihlašovateli (§ 2, 

odst. 1) povolení, nepochází-li sadba z oblastí 
vysloveně nevhodných pro pěstování sadby 
bramborové. Podle potřeby může si zeměděl
ská rada vyžádati před vydáním povolení od 
přihlašovatele průměrný vzorek sadby nebo 
provésti přehlídku hotových zásob sadby.

§ 4.
(J) Povolení jsou číslována. Opisy povolení 

zasílají zemědělské rady Svazu.

(2) O vydaných povoleních vedou země
dělské rady podrobnou evidenci.

§ 5.
Podrobné předpisy o úpravě výkupu a roz

dělování sadby bramborové vydá Svaz.

§ 6.

Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem vy
hlášení a pozbude jí dnem 15. července 1941.

Bubna v. r.

33*
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M u s t,e r.
Beilage A.

V z o r.
Příloha A.

Antrag
auf Zulassung zum Vertrieb von Kartoffel- 

handelspflanzgut zu Pflanzzwecken 
im Jahre 1941.

Přihláška
k povolení uváděti do oběhu obchodní sadbu 
bramborovou k sadbovým účelům v roce 1941.

An den Deutschen Landeskulturrat

* in Brúnn.

Der unterzeiehnete Anbauer — Vertriebs- 
verteiler des Bohmisch-Máhrischen Verbandes 
fůr Kartoffeln und Stárke*) ersucht hiermit 
um Zulassung zum Vertrieb von Kartoffel- 
handelspflanzgut folgender Sorten und Men- 
gen:

České zemědělské radě

v................. ................... ..

Podepsaný pěstitel — výkupní rozdělovač 
Českomoravského svazu pro brambory a 
škrob*) žádá o povolení uvésti do oběhu ob
chodní sadbu bramborovou těchto odrůd a 
množství:
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